Jsraelitische Kultusgemeinde Fiirth

Korperschaft des offentlichen Rechts

SEPTEMBER 1986 8510 Furth (Bayern), Blumenstrafie 31 ELUL 5746

Nachrichten fiir den jiidischen Biirger Fiirths

[ N ¢ TR 26:

Die handkolorierten Kupferstiche von Joseph Herz stammen aus dem Buch ,,Hadrachat Hajeled — oder Unterricht im

Lesen fur die israelische Jugend von 3 bis 6 Jahren’’, einer Kinder-Lesefibel, die von Heiman (Chaim) Schwabacher verfafit

wurde. Sie wurde in Fiirth im Jahre 1812(?) zum ersten Mal gedruckt. Weitere Neuauflagen erschienen in Fiirth in den
Jahren 1814, 1816 und 1824. ’

(Zu Joseph Herz und seiner ,,Fiirther Megille’” siehe Artikel von Hermann Sif3 und Dr. Dovid Katz)
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Kupferstich von Joseph Herz (verkleinert)
(aus Machsor fiir Schawuoth, Sulzbach 1826)
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Josef Herzens Esther
Zentral-Westjiddisch in Fiirth

von Dovid Katz, Oxford Center for Postgraduate Hebrew
Studies und St Anthony’s College, Oxford.

(Aus dem Jiddischen abersetzt von H. Siiff)

Bei allen Arten von Jiddisch, die man heute noch horen
kann, handelt es sich um den Wortlaut und die Formen des
Ostjiddischen, d. h. um die jiddische Sprache, die sich im
slawischen und baltischen Sprachgebiet in Osteuropa her-
auskristallisiert hat. Nach dem Holocaust bedeutet das lin-
guistisch die Gesamtheit von Jiddisch, verteilt iiber die Welt,
aber klassifiziert nach der geographischen Ausbreitung der
Vorkriegszeit. Ostjiddisch selbst teilt sich in drei Hauptdia-
lekte — Siid-Ostjiddisch (volkstiimlich ,,Ukrainisch’’), Zen-
tral-Ostjiddisch (volkstiimlich ,,Polnisch’’), und Nord-Ost-
jiddisch (volkstiimlich ,,Litauisch’’). Immer handelt es sich
um dies, wenn man uber die heutige jiddische Sprache redet.
Betrachtet man Jiddisch aber in seiner geschichtlichen Ge-
samtheit, sowohl zeitlich, wie auch ortlich, darf man auf
keinen Fall die éltere, heute erloschene Hilfte von Jiddisch
vergessen, namlich Westjiddisch — das Jiddisch im europii-
schen deutschen Sprachgebiet, auch zeit- und gebietsweise
im holldndischen, franzosischen und italienischen. Westjid-
disch ebenfalls teilt sich in drei Hauptdialekte (s. Katz 1983).
Es sind dies: Sid-Westjiddisch (im ElsaB, in der Schweiz
und in Siddeutschland), Zentral-Westjiddisch (in Mittel-
deutschland) und Nord-Westjiddisch (in Holland und Nord-
deutschland). Wer sich ernsthaft in die Geschichte der jiddi-
schen Sprache vertiefen will, mul} sich notgedrungen mit
Westjiddisch befassen (wegen Westjiddisch im allgemeinen
s. Weinreich 1958).

Wie bewerkstelligt man die nicht gerade leichte Aufgabe,



disch vertraut zu machen? Dafiir gibt es aber eine Zahl von
Erklarungen. Erstens haben sich eine Reihe nicht-literari-
scher Dokumente aufbewahrt, welche besser das gesproche-
ne Westjiddisch abspiegeln, z. B. Privatbriefe (s. Ginsberg
1933; Birnbaum 1939), Aussage-Protokolle in ProzeBakten
(Rubaschow 1929) und kriminologische Quellen (s. Katz
1981). Zweitens hat man zur Hand eine gréBere Zahl Wor-
terbiicher und Fibeln auf Deutsch aus dem 18. Jahrhundert,
welche sich der gesprochenen Sprache widmen (s. Katz
1986). Drittens existieren eine Anzahl Theaterstiicke, ver-
faBBt Ende des 18. bis Anfang des 19. Jahrhunderts, in wel-
chen ganz unbekiimmert das alltidgliche Westjiddisch in all
seinen volkstiimlichen Anklingen benutzt wird. Eben diese
Stiicke wurden von Anhéngern Mendelssohns Berliner Has-
kalahbewegung geschrieben, welche, wie jeder weil, mit al-
len Mitteln dafiir gekdmpft hat, endlich den ,,miesen Jar-
gon’’ loszuwerden. Wie es aber so oft in der jidischen Ge-
schichte vorgekommen ist, hat sich auch hier das Blatt ge-
wendet, wie bei Balaam — die Absicht, Jiddisch zu verspot-
ten, hat uns wichtige, auf Jiddisch geschriebene Werke ver-
schafft, welche die Umgangssprache eines ganzen Jahrhun-
derts der West-Aschkenasim fiir spitere Zeiten bewahrt ha-
ben. Die wichtigsten Haskalah-Komdodien sind Isaac Euchels
Reb Henoch oder wos thut men dermit (1792 — 1793; nach-
gedruckt bei S. Reisen 1930: 94 — 146), Aron Halle Wolf-
sohns Leichtsinn und Frommelei (1796; nachgedruckt bei S.
Reisen 1923: 37 — 68), und — Esther, oder die belohnte Tu-
gend. Auf das Jiddisch des letztgenannten Haskalah-
Stiickes wollen wir nun néher eingehen. Geschrieben hat es
der vielseitige Fiirther Kiinstler und Kupferstecher, Zeichen-
lehrer und Kalliograph Josef Herz (1776 — 1828). Esther ist
eine Haskalah-Komdédie, die jedoch ihren Ursprung in der
uralten Purimspiel Tradition hat. Der beabsichtigte Ana-
chronismus, vor allem den lokalen westjiddischen Dialekt
den Einwohnern vom ehemaligen Susa in den Mund zu le-
gen, ist die beste Garantie, daf} das Publikum vor Lachen
zerplatzt.

(1978: 167— 169), E. Katz (1983) und St (1984— 1986).

Josef Herz ist es zu verdanken, daB sich ein Schatz vom le-
bendig-sprudelndem Zentral-Westjiddisch bewahrt hat, wie
es in Fiirth Ende des 18. und in einem gewissen Maf in das
19. Jahrhundert hinein geredet worden ist. In Betrachtung
zum heutigen Jiddisch ist das eine ganz exotische Art von
Jiddisch. Aber wohlgemerkt — sobald man systematisch
Herzens Jiddisch mit anderen jiddischen Dialekten ver-
gleicht, sieht man bestétigt, daB die gegenseitigen Beziehun-
gen miteinander im Einklang sind und dafl man es hier mit
einer nicht zu weit entfernten Verwandtschaft mit den mehr
gelaufigen jiddischen Formen zu tun hat.

Das erste und offensichtlichste Merkmal im Vokalismus von
allen westjiddischen Dialekten ist das lange a, was einmal
mit dem mittelhochdeutschen ou korrespondiert (Iafn, kafn;
mhd. loufen, koufen), zum anderen mit dem mittelhoch-
deutschen ei (flas, klad; mhd. vleisch, kleid). In unserem
ostlichen Jiddisch sind doch die beiden in der Regel getrennt
— Siid-Ostjiddisch loifn, koifn im Vergleich zu fleis, kleid//
Zentral-Ostjiddisch loifn, koifn im Vergleich zu flajs, klajd.
Nur im Nord-Ostjiddischen besteht da zufillig eine Uberein-
stimmung mit dem ej — lejfn, kejfn ist gleich mit flejs,
klejd. Gerade bei Herz finden wir die charakteristischen
westjiddischen @ Vokale (Die Seitenangaben beziehen sich
auf die Erstausgabe von 1828; jeweils unsere Unterstrei-
chung). (Anm. d. Ubers.: Die Beispiele werden in der Um-
schrift von Suhler gebracht.)

Liebe Mamsel! daas is ober ahner,
In hallem Olem gits gewihs sau kahner; (S. 81)

Nicht nur ,,einer’’ und ,,keiner’’ haben das @, auch teilweise
dort, wo das moderne Jiddisch im Siid-Ost- und Zentral-
Ostjiddischen das u (oder 1) // im Nord-Ostjiddische das o
(z. B. sogn, trogn) aufweist, steht das 3, d. h. die Korrespon-
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